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INSTRUCTIONS FOR USE
CT-6 TRACTION SPLINT

NAVOD K POUZITI CT-6

1. Zkontrolujte obéh v noze. Distdlni puls pésky.

2. V pripadé potreby od¥iznéte nohavici

3. Vyhodnotte zranéni, abyste zjistili, zda je zapot¥ebi tah. Urcete uroven bolesti.
Porovnejte délky nohou pacienta.

4. Vyjméte dlahu z vaku

5. ZatY¥este dlahou nahoru a dolli, aby se zapojily ¢asti zkumavky. Rucné pripojte
vSechny nespojené elektronky.

6. Jednotka prosim vedle nezranéné nohy. Dlaha by se méla rozprostirat tésné nad
h¥ebenem kycle a 6 palct (10-15 cm) pod nohou pacienta.

7. Podle potreby pridejte nebo odeberte ¢asti trubek pro sprdvné dimenzovani.
Sklopte vSechny odpojené trubky podél dlahy.

8. Zajistéte tyto sekce trubice ischidlni cepickou.

9. Ovirite ischidlni popruh kolem nohy a pripevnéte klip k Cepici. Ujistéte se, Ze je
pfezka nahotre. Ne pod nohou. Utdhnéte volny konec popruhu spony.

10. Umistéte nohu do kotniku. Pomoci posuvného konce nozniho popruhu zajistéte, aby
byl pasek rovnomérné umistén na obou strandch kotniku. Omotejte kotnikovy péasek
kolem kotniku a preloZte malou zadloZku. Utdhnéte prezku popruhu na noze, abyste
odstranili provéseni.

11. Linka pilulky plsobi mirnym napétim. V tomto misté by mélo byt aplikovano
minimadlni mnozZstvi trakce, aby dlaha spocivala ve své vhodné poloze.

12. Zvednéte linii nahoru do V-Jam.

13. Omotejte popruhy nohou, dva nad koleny a dva dole. Nezakryvejte zranéni ani
kolena.

14. Aplikujte trakci opétovnym nastavenim napéti, dokud neni dosaZeno pohodli
pacienta. Zvednéte linii a znovu zamknéte ve V-Jamu

15. Zastrlte prebytecnou snaru pod ramenni popruh

POZNAMKY: Aplikujte tah, dokud se pacientova bolest nezniZi. Aplikujte tah, dokud
nebudou nohy pacientld stejné dlouhé.

UDRZBA A CISTENT:

Po kazdém pouziti dlahu zkontrolujte. Ram by nemél byt znecistén. Ram lze vycistit
mydlem a vodou a vysu$it jednordzovym rucnikem. Pokud je zavés kotniku, ramenni
popruhy nebo ischidlni popruh znecistény nebo je opotrebovany, nepouZivejte Je
znovu, bude nutné je vyménit za nové. Pro vyménu kontaktujte FareTec: +1-440-350-
9510.

KONTRAINDIKACE: Trakéni dlahy by nemély byt pouzivany pro zlomeniny kréku stehenni
kosti, zlomeninu a/nebo vykloubeni kolena a pro zlomeninu kotniku.

VAROVANI, OPATRENI A OMEZENI: Zadné

BEZPECNA LIKVIDACE: Produkt by m&l byt zlikvidovadn ve vyhrazeném prostoru podle
doporuc¢eni mistnich uradua.

UPOZORNENI: Nahlaste prosim FareTec nebo p¥isludnému organu &lenského statu, ve
kterém pouziviate tento produkt, jakykoli véazny incident, ke kterému do3lo a mate
podez¥eni, Ze souvisi s timto zatrizenim. Pokud mate podezreni na potencidlni zavadu
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nebo vyrobek nesplnil vasSe ocekavani, nahlaste to spolecnosti a poskytnéte co
nejvice informaci. Firemni telefonni ¢islo: +1-440-350-9510
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